IL PRESENTE DOCUMENTO CONTIENE | TERMINI E LE CONDIZIONI SECONDO | QUALI MIRACLON
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2. Contratto.

2.1. Miraclon accetta di vendere e/o concedere in licenza al Cliente e il Cliente accetta di acquistare e/o ricevere in licenza da Miraclon i Prodotti
identificati nei Programmi in base ai termini e alle condizioni riportati o citati nel Contratto e nei presenti Termini e condizioni di Miraclon.

2.2. Tutti gli ordini inoltrati dal Cliente non avranno effetto a condizione che e nella misura in cui verr
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8.4. Voci di spesa aggiuntive. Miraclon si riserva il diritto di addebitare al Cliente oneri aggiuntivi che abbia dovuto sostenere in base a un Piano
di supporto o a una Licenza di supporto software, come di seguito indicato:
8.4.1. L'Apparecchiatura e il Software. Le (a) modifiche apportate dal Cliente alla configurazione dell'’Apparecchiatura o del Software o (b) il
rinvio della Consegna o dell'installazione dell'’Apparecchiatura o del Software saranno soggetti a un addebito da parte di Miraclon;
8.4.2. Servizi di supporto.

4 Miraclon Belgium Sales T&Cis Italian January 2024



nella Sezione 10.4 relative agli addebiti aggiuntivi.

9.6. Garanzia sui Materiali di consumo. Miraclon garantisce che alla Consegna, e per un periodo di due (2) mesi solari dalla Consegna, i Materiali
di consumo saranno conformi alle relative specifiche, a condizione che siano conservati e utilizzati secondo tali specifiche. Nel caso di eventuali
reclami da parte del Cliente, la responsabilita di Miraclon dovra essere limitata, a discrezione di Miraclon, (i) alla sostituzione dei Materiali di consumo
oggetto del reclamo o (ii) al rimborso del costo di tali Materiali di consumo. Non vi sono garanzie sui Materiali di consumo quali filtri e lampadine.
9.7. Richieste di garanzia e limitazioni. The Le garanzie sopracitate sono applicabili solo se Miraclon riceve un avviso di richiesta di intervento
entro il Periodo di garanzia e non sono valide nel caso di richieste dovute a: (i) incidente, negligenza, cattivo uso, manipolazione o trasporto
inadeguati, condizioni erronee di condizionamento diaria, controllo delliumidita e alimentazione elettrica; (ii) non causate da Miraclon o dai suoi
agenti autorizzati; (iii) interazione con prodotti diversi da quelli Miraclon; (iv) installazione, assistenza o modifiche non corrette, eseguite da personale
diverso da Miraclon o dai suoi agenti autorizzati; (v) utilizzo in ambiente, modo o scopo diversi da quelli previsti per i Beni; (vi) sollecitazione fisica
0 elettrica non prevista; (vii) conservazione non appropriata o utilizzo di sostanze chimiche o di apparecchiature di elaborazione non autorizzate o
(viii) eventuali cause che esulano da un utilizzo normale.

9.8. Compatibilmente con le disposizioni della Sezione 10.1, sono espressamente escluse eventuali ulteriori condizioni o garanzie (sia espresse
sia implicite indicate dalla Legge applicabile o risultanti dal corso di trattative precedenti o dalla consuetudine o dalliuso commerciali), come sulla
qualita o liidoneita a scopi particolari.

10. Esclusioni e limitazioni di responsabilita.

10.1. Il Contratto e i presenti Termini e condizioni di Miraclon non pregiudicano in alcun modo qualsiasi responsabilitd da parte di Miraclon per
morte o ferimento grave di qualsiasi persona derivante da negligenza di Miraclon o limitano o escludono qualsiasi responsabilita per frode o falsa
rappresentazione o altre responsabilita che non possono essere escluse dalla Legge applicabile.

10.2. Subject to Section 10.1, in no event shall the liability of Miraclon or that of its parent corporation, subsidiaries, affiliates, licensors, Fatto salvo
quanto riportato nella Sezione 10.1, in nessun caso le responsabilita di Miraclon o della sua societa controllante, delle sue sussidiarie e affiliate, dei
suoi concessori di licenza, produttori e fornitori copriranno un importo maggiore rispetto alla somma effettiva versata dal Cliente per i Prodotti
specifici che sono causa diretta dei danni reclamati, indipendentemente da cid su cui si basano le richieste della Parte lesa. IN NESSUNA
CIRCOSTANZA MIRACLON O LA SUA SOCIETA CONTROLLANTE, LE SUE SUSSIDIARIE E AFFILIATE, | SUOI CONCESSORI DI LICENZA,
PRODUTTORI, SUBAPPALTATORI E FORNITORI POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER QUALSIVOGLIA DANNO SPECIALE,
CONSEQUENZIALE, PUNITIVO O ESEMPLARE, PER QUALSIASI MOTIVO O SOTTO QUALSIASI IPOTESI DI RESPONSABILITA.

10.3. Compatibilmente con la Sezione 10.1, in nessun caso Miraclon, la sua societa controllante, le sue sussidiarie, affiliate, i suoi concessori di
licenza, produttori e fornitori saranno responsabili per eventuali perdite di guadagni, profitti, attivita commerciali, contratti o risparmi di costo, richieste
per la perdita di produzione o pagamenti di avviamento effettuati, perdite anticipate derivanti dal Contratto, perdite di dati, materiale sorgente,
immagini o altri output, costi delle apparecchiature sostitutive, strutture o servizi o costi di inattivita o richieste da terzi per perdite o danni di questo
tipo o per ogni altra perdita o altro danno indiretto, speciale, accidentale o consequenziale di qualunque tipo, persino nel caso in cui Miraclon sia
messa al corrente della possibilita di tali perdite o danni.

10.4. Il Cliente e responsabile dellimplementazione della propria sicurezza di rete, inclusi i sistemi antivirus e di backup dei dati tra cui, a titolo
esemplificativo e non esaustivo, il caso in cui le Apparecchiature siano connesse a una rete Internet pubblica. Fatto salvo quanto indicato alla
Sezione 10.1, Miraclon non si assumera alcuna responsabilita né altri obblighi in relazione a qualsiasi possibile perdita di dati del Cliente o sicurezza
della rete e/o violazione di virus. Il Cliente manlevera e risarcira Miraclon, la sua societa controllante, le sue sussidiarie o affiliate, i suoi fornitori,
concessori di licenza e produttori contro richieste di risarcimento di terze parti e perdite causate da violazioni della sicurezza relativa a Internet.
10.5. Miraclon e la sua societa controllante, le sue sussidiarie, affiliate, i suoi concessori di licenza, produttori e fornitori non potranno essere ritenuti
responsabili per il funzionamento non adeguato dei Beni in combinazione con hardware, supporti e software di altri produttori, che non siano stati
certificati da Miraclon.

10.6. Nel caso di Beni forniti ma non prodotti da Miraclon, la responsabilita di Miraclon & limitata alla somma recuperata da Mira potrper
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12.3.
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per gqualsiasi motivo, il Cliente sara responsabile dell'intero prezzo di acquisto e dovra corrispondere tale prezzo di acquisto a Miraclon
entro cinque (5) giorni dalla notifica da parte di Miraclon del mancato pagamento dalla Finanziaria.
17.2.3. Rimedi di Miraclon per il mancato pagamento. Oltre a qualsiasi diritto che Miraclon potrebbe vantare ai sensi della legge, dell'equita o
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